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Preemie* Symphony Initiation Card

Indication for use

Assists breastpump dependent mothers of premature infants
in initiating and maintaining their milk supply over time

Assembly Instructions

Remove Card and Cord protector on the back of the pump
Exchange the program card 2.0 with the Preemie* card
Mark the pump with the Preemiet sticker

Put card and cord protector back in place

Operation
For Preemiet

O - Press On/Off, followed by the let down
¢ button (within 10 sec.)

For Standard
(_) Press On/Off

Preemiet 1.0

e Use from the first time postpartum until you have reached
initiation @

e Afterwards, the Standard program needs to be used

e Use the Pumping Log to control and track each pumping
session

The program runs continuously for 15 minutes and is a

sequence of different stimulation, expression and pause pha-

ses. The display shows ,Done* if the program is finished.

Standard 2.0

e Use after you have reached Initiation @

e Use the Pumping Log to control and track each pumping
session

The Standard program operates 2-Phase Expression starting
with a stimulation phase, followed by expression.
For detailed description see the Symphony instruction manual.

Vacuum Level
Adjust the vacuum during pumping to your comfort level by

turning the one-knob control clockwise (increase) or counter-
clockwise (decrease).

Pumping

Select one of the available pumping programs

@ Initiation
Preemiet 1.0 Standard 2.0
Initiation 2-Phase Expression

@ You have reached initiation if you have pumped 20ml in
each of three consecutive pumping sessions.
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Preemie* Symphony Initiierungskarte

Indikationen fiir die Anwendung

Hilft MUttern mit Frihgeborenen, die auf die Brustpumpe
angewiesen sind, bei der Initiierung und der Aufrechterhaltung
der Milchproduktion.

Montage-Anleitung

e Entfernen Sie den Karten- und Kabelschutz auf der Ruckseite
der Pumpe

e Tauschen Sie die Programmkarte 2.0 gegen die Karte
Preemiet aus

e Markieren Sie die Pumpe mit dem Aufkleber Preemiet

¢ Bringen Sie den Karten- und Kabelschutz wieder an

Betrieb
Fiir Preemiet

O <% Dricken Sie Ein-/Aus-Taste und
¢ anschliessend (innerhalb von 10 s)
die ,Let-down” Taste.

Fiir den Standardbetrieb
(_) Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste

Preemie* 1.0

e Verwenden Sie dieses Programm flr den Zeitraum direkt
nach der Geburt bis zur Initierung der Milchproduktion. @

e Anschliessend ist das Standard-Programm zu verwenden.

e Verwenden Sie das Abpumpprotokoll zur Kontrolle und
Nachverfolgung aller Abpumpsitzungen.

Das Programm l&uft finfzehn Minuten lang ohne Unterbrechung

und umfasst eine Abfolge verschiedener Stimulations-,

Extraktions- und Pausephasen. Nach Abschluss des

Programms wird ,Ende” im Display angezeigt.

Standard 2.0

* Nach der Initiierung der Milchproduktion verwenden @

e Verwenden Sie das Abpumpprotokoll zur Kontrolle und
Nachverfolgung aller Abpumpsitzungen

Das Standard-Programm beinhaltet die ,2-Phase Expression®,
angefangen mit einer Stimulationsphase und gefolgt von der
Abpumpphase. Eine detaillierte Beschreibung finden Sie in
der Gebrauchsanweisung zur Symphony Brustpumpe.

Vakuum

Stellen Sie das Vakuum auf die fUr Sie angenehme Starke ein,
indem Sie den Bedienknopf im Uhrzeigersinn (erhdhen) oder
im Gegenuhrzeigersinn (verringern) drehen.

Abpumpen

Wabhlen Sie eines der verfligbaren Abpumpprogramme

@ Initiierung der Milchproduktion

Preemie* 1.0 Standard 2.0

Initiierung der 2-Phase Expression

Milchproduktion
@ Sie haben die Initiierung erreicht, sobald Sie in drei
aufeinanderfolgenden Abpumpvorgéngen jeweils 20 ml
abgepumpt haben.
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Fiche d’initiation Preemie* Symphony

Indications

Ce modeéle de tire-lait est prévu pour les meres qui ne
peuvent pas allaiter leur bébé au sein et doivent exclusivement
exprimer leur lait pour allaiter leur bébé. Il permet de bien
initier et maintenir la production lactée au fil des jours.

Instructions d’assemblage

e Retirez la carte et la protection du cordon a l'arriere du
tire-lait

e Remplacez la carte du programme 2.0 par celle pour
Preemiet

e Apposez I'étiquette du programme Preemiet sur le tire-lait

e Repositionnez la carte et la protection du cordon

En service
Preemie*
() - Appuyez sur le bouton marche/arrét,
¢ puis sur le bouton d’écoulement.
(dans les 10 s).
Standard
(_) Appuyez sur le bouton de marche/arrét.

Preemiet 1.0

e Peut étre utilisé immédiatement aprés I'accouchement,
jusgu’a ce que vous connaissiez parfaitement le
fonctionnement @

e \ous devez ensuite passer au programme Standard

e \Vous pouvez contrbler les séances d’expression et assurer
leur suivi a I'aide du journal d’expression du lait maternel.

Le programme est exécuté de fagon ininterrompue pendant

15 minutes, alternant entre les phases de stimulation,

d’expression et de pause. Lorsqu’il est terming, I'écran

indique « Fin ».

Standard 2.0

e Peut étre utilisé une fois que vous connaissez le
fonctionnement @

e Vous pouvez contrbler les séances de pompage et assurer
leur suivi a I'aide du journal de pompage

Le programme standard fonctionne en mode «2-Phase
Expression», commencant par une phase de stimulation et
suivie par I'expression. Pour obtenir une description détaillée,
consultez le manuel d'utilisation Symphony.

Niveau de force d’aspiration

Lors de I'expression, réglez la force d’aspiration a votre conve-
nance en faisant pivoter le bouton de commande dans le sens
des aiguilles d’une montre (augmenter) ou dans le sens inverse
des aiguilles d’'une montre (diminuer).

Expression

Sélectionnez I'un des programmes de pompage disponibles.

@ Initiation
Preemie* 1.0 Standard 2.0
Initiation 2-Phase Expression

® Vous avez achevé la phase d’initiation (et connaissez

donc le fonctionnement de I'appareil) aprés avoir exprimé

20 ml de lait par séance au cours de trois séances
d’expression consécutives. C €



Scheda di iniziazione Symphony
Preemiet

Istruzioni per l'uso

Aiuta le mamme di bambini prematuri che utilizzano tiralatte
ad avviare e mantenere costante il flusso del latte.

Istruzioni di montaggio

e Rimuovere la scheda e la protezione del cavo dalla parte
retrostante del tiralatte

e Sostituire la scheda di programma 2.0 con la scheda
Preemiet

e Contrassegnare il tiralatte con I‘etichetta Preemiet

¢ Rimettere al suo posto la scheda e la protezione del cavo

Utilizzo

Per la Preemiet

O b Premere On/Off, seguito dal pulsante di
¢ erogazione (entro 10 secondli).

Per la Standard
(_) Premere On/Off.

Preemie* 1.0

e Da usare a partire dal primo pompaggio dopo il parto fino
alla fase di iniziazione @

® In seguito, utilizzare il programma Standard

e Usare il Registro di estrazione per controllare e registrare
ogni sessione di pompaggio

Il programma funziona ininterrottamente per 15 minuti e consi-

ste in una sequenza di diverse fasi di stimolazione, estrazione

e pausa. Sul display appare ,Done"“ (fatto) se il programma ha

terminato.

Standard 2.0

e Da usare dopo aver raggiunto la fase di iniziazione @

e Usare il Registro di estrazione per controllare e registrare
ogni sessione di pompaggio

Il programma Standard funziona con 2-Phase Expression,
una tecnologia che combina una fase di stimolazione con una
successiva di estrazione. Per maggiori informazioni consultare
il manuale di istruzioni di Symphony.

Livello di vuoto

Regolate a vostro piacimento il livello di vuoto durante il
funzionamento ruotando la manopola di controllo in senso
orario (aumento) o antiorario (diminuzione).

Pompaggio

Selezionare uno dei programmi di pompaggio disponibili.

O Iniziazione

Preemie* 1.0 Standard 2.0

Iniziazione 2-Phase Expression
@ Si pud considerare di aver raggiunto la fase di iniziazione
del flusso se si sono estratti 20 ml in ogni sessione di
pompaggio per tre volte consecutive.
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Preemiet Symphony-initiatie
programmakaart

Gebruiksindicaties

Helpt de melkproductie van moeders van premature baby's
die moeten kolven op gang brengen en in stand houden.

Montage

e Verwijder de kaart en beschermkap aan de achterkant
van de kolf

e \ervang de programmakaart 2.0 met de Preemie+-kaart

e Markeer de kolf met de Preemiet-sticker

* Plaats de kaart en beschermkap weer terug

Gebruik
Voor Preemiet

O <1 Druk op Aan/uit, gevolgd door de toe-
¢ schiettoets (binnen 10 sec.)

Voor Standaard

O Druk op Aan/uit

Preemiet 1.0

e Te gebruiken vanaf de eerste sessie na de geboorte tot u
initiatie hebt bereikt @

e Daarna moet u het standaardprogramma gebruiken

e Gebruik het kolflogboek om de gegevens van iedere
kolfsessie bij te houden

Het programma loopt onafgebroken gedurende 15 minuten

en bestaat uit een serie verschillende stimulatie-, expressie-

en pauzeerfasen. Als het programma klaar is, wordt op het

scherm ,Gedaan’ weergegeven.

Standaard 2.0

* Te gebruiken nadat u initiatie hebt bereikt @

e Gebruik het kolflogboek om de gegevens van iedere
kolfsessie bij te houden

Het standaardprogramma is gericht op 2-Phase Expression:
stimulatiefase gevolgd door expressiefase. Raadpleeg de
Symphony gebruiksaanwijzing voor een gedetailleerde
beschrijving.

Vacuiimniveau

Pas het vaculim tijdens het kolven aan door de enige knop
met de klok mee (meer) of tegen de klok in (minder) te draaien.

Kolven

Selecteer een van de beschikbare kolfprogramma'‘s

@ Initiatie
Preemiet 1.0 Standaard 2.0
Initiatie 2-Phase Expression

@ U hebt initiatie bereikt als u in drie achtereenvolgende
kolfsessies 20 ml melk hebt gekolfd.
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Tarjeta de iniciacion Symphony
Preemie*

Indicaciones de uso

Ayuda a las madres de bebés prematuros que dependen de
extractores de leche materna a iniciar y mantener el suministro
de leche durante un periodo.

Instrucciones de montaje

e Retire la tarjeta y el protector del cable de la parte posterior
del extractor

e Cambie la tarjeta de programa 2.0 por la tarjeta Preemiet

e Marque el extractor con la pegatina Preemiet

e \uelva a poner en su sitio la tarjeta y el protector del cable

Funcionamiento

Para Preemiet

O < Pulse el boton de encendido / apagado,
¢ seguido del botén de bajada (en menos
de 10 segundos).

Para Standard
(_) Pulse el botdn de encendido / apagado.

Para Preemie* 1.0

e Utilice el extractor desde el primer momento del posparto
hasta que haya alcanzado la fase de iniciacion @

e Después tendra que utilizar el programa Standard

e Utilice el Informe de extraccion para controlar y hacer un
seguimiento de cada sesién de extraccion

El programa se ejecuta de forma continua durante 15 minu-

tos y es una secuencia de diferentes fases de estimulacion,

extraccion y pausa. Aparecera ,Terminado” en la pantalla

cuando el programa haya terminado.

Standard 2.0

e Utilicelo después de alcanzar la fase de iniciacion @

e Utilice el Informe de extraccion para controlar y hacer un
seguimiento de cada sesién de extraccion

El programa Standard acciona una 2-Phase Expression, que
comienza con una fase de estimulacion y a la que le sigue otra
de extraccion. Para obtener una descripcion detallada, véase
el manual de instrucciones de Symphony.

Nivel de vacio

Durante la extraccion, regule la succion a su gusto girando el
botdn en el sentido de las agujas del reloj para aumentarla o
en sentido contrario para disminuirla.

Extraccion

Seleccione uno de los programas de extraccion disponibles.

@ Iniciacion

Preemie* 1.0 Standard 2.0

Iniciacion 2-Phase Expression
@ La fase de iniciacion se alcanza después de extraer 20 ml
en cada una de las tres sesiones de extraccion consecutivas.
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Cartao de iniciacao Preemiet
Symphony

Instrucoes para uso

Auxilia as mées de bebés prematuros dependentes de extrac-
tor de leite materno a iniciar € a manter a sua producao de
leite ao longo do tempo

Instrucées de montagem

e Retire o protector do cartdo e do cabo da parte de tras do
extractor

e Substitua o cartao de programacao 2.0 pelo cartao
Preemiet

e Marque o extractor com o autocolante Preemie™t

e \olte a colocar o protector do cartdo e do cabo no lugar

Funcionamento
Para Preemiet

O b Prima o botéo de Ligar/Desligar,
e em seguida o botdo extrair
(no espago de 10 seg.)

Para Standard
Q Prima Ligar/Desligar

Preemiet 1.0

e Use desde a primeira vez apds o parto e até ter atingido a
iniciacéo @

e De seguida, é necessario utilizar o programa Standard

e Utilize o Registo de Extracg&o para controlar e registar
cada sessdo de extracgao

O programa funciona em continuo durante 15 minutos e tem

uma sequéncia de diferentes fases de estimulagéo, expressao

e pausa. O visor mostra ,Done” (terminado) se o programa

terminou.

Standard 2.0

e Utilize depois de ter atingido a Iniciacédo @

e Utilize o Registo de Extracg&o para controlar e registar
cada sessdo de extracgao

O programa Standard faz a 2-Phase Expression (extraccéo de
2 fases), iniciando-se com uma fase de estimulagao, seguida
pela de extraccdo. Para uma descrigdo detalhada consulte o
manual de instrucdes do Symphony.

Nivel de vacuo
Regule o vacuo durante o funcionamento do extractor para o

seu nivel de conforto rodando o comando de um botao para a
direita (aumentar) ou para a esquerda (reduzir).

Extraccao

Seleccione um dos programas de extracgao disponiveis

0 Iniciacao
Preemie* 1.0 Standard 2.0
Iniciagc&o 2-Phase Expression

@ Atingiu a iniciacao se conseguiu extrair 20 ml em cada
uma de trés sessbes consecutivas de extracgao. C €
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K&pta mpoypaupatog Preemiet yix
TNV avTAia OnAxopou Symphony

Evdei&eig xpnong

AIgeUKOAUVEI TIC UNTEPEC TTPOWPWV VEOYVQY, TTOU XPNOIUO-
moloUv avTAieg BnAaopou, oTnv evapén KavVoVIKNAG PONG Kal
Tn S1aTAPENON TNG TTOCOTNTAC YAAGKTOC 0g BAB0C xpodvou

0d6nyieg cuvappoAoynong

e ADOIPEDTE TNV KAPTO KOI TO TTPOOTOATEUTIKO KOAwdiou
ammd TO MOowW PEPOG TNG AVTAIGG

* AANAGETE TNV KA&PTO MPOYPAUUaTOG 2.0 e TNV KAPTa
Preemie™

e KOAAROTE OTNV OVTAIGl TO GUTOKOAANTO Preemie™

e TomoBeTHoTe TNV KAPTO KO TO TTPOOTATEUTIKO KaAwdiou
otn 6¢on Toug

AgiToupyia

Mo 1o mMpoypappa Preemiet

O <o MartnoTte To Koupmi evepyomoinong/
QTIEVEQYOTIOINONG KOI KATOTIV TO KOU-
uti avappoodnong (peoca oe 10 SeuT.)

MNo 1o mpoypappa Standard

(_) MaTtnoTe TO KoupTi evepyomoinong/
amevepyoroinonc

Preemiet 1.0

e XPNOIYOTOINGTE TO QMO TNV TTEWTN OTIYUN UETA TOV
TOKETO PEXPI VO ETNITUXETE KAVOVIKA por @

e 3TN OUVEXEIQ, Ba xpeIaoTel Vo XpNOIUOTIOIEiTE TO
mpoypauua Standard

e Xpnoipomoleite Tov lMivaka KaTaypadng aviAncewy, YIa
VO EAEYXETE KOl VO TTApaKoAouBeiTe KAOe AvTAnoN

To MpoOypaupa eKTEAEITAI ouveXwe e 15 AeTTG Kl ATTo-

TeAei pia aAAnAouxia diadopwv daoewv dieyepong, avap-

podNOoNC Kol Tauong. MOAIG To MPOYPAUUG OAOKANPWOEI,

oTnv 00ovn eudavitetal n evdeiln ,Done” (TéAog).

Standard 2.0

e XpnolpomoleiTal YeT& TNV €TMTEUEN KOAVOVIKNG poNng @

e Xpnoipotoleite Tov lNivaka KaTaypadng avTAncEwWY, VIO
VO EAEYXETE KOl VO TTOpaKoAouOeiTe K&Oe AvTAnon

To mpoypapua Standard ekTeAei To 2-Phase Expression wg
pia aAAnAouxio dUo ddoewv: piag dpaong d1Eyepons Kol piog

daonc avappodnong. MNa pio Mo AemTopepn mepiypadn,
avaTpeTte 01O eyxelpidlo xpnong Tng avtAiag Symphony.

‘Evracn avappopnong

MpooapudoTe TNV AvTAnon oTov emBuunTd PubUo oTpeédo-
VTOG To KouBio de€idoTpoda (au&naon) n apioTepdoTpoda
(ueiwan).

AvTAnon

EmAegTe éva amd Ta dlaBECIUa TTPOYPAUPATO AVTANONG

® Kavovikn pon

Preemie* 1.0 Standard 2.0
Kavovikn pon 2-Phase Expression

0 Oa £xeTe HTAOEI O KAVOVIKR poN, €AV KaTadEpeTe
va ouykevTpwoeTe 20 ml oe KaBeuid amo TpEIg
OI1000XIKEC OVTANOEIC.
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Preemiet Symphony-initieringskort

Anviandningsomraden

Hjélper mammor till for tidigt fédda barn som pumpar att f&
igang (initiera) och uppratthalla mjolkproduktionen over tid

Monteringsanvisningar

Avlagsna kort- och sladdskyddet pa baksidan av pumpen
Erséatt programkortet 2.0 med Preemie*-kortet

Méark pumpen med Preemie*-klistermarket

Satt tillbaka kort- och sladdskyddet

Anvandning

For Preemiet

O < Tryck pé knappen "on/off” (pé/av) foljt
¢ av knappen "let down” (slapp ned)
(inom 10 sek).

For Standard
(_) Tryck pa knappen "on/off” (pa/av)

Preemiet 1.0

e Anvands under den forsta tiden efter forlossningen tills
mjolkproduktionen har kommit igdng och du har natt
initiering @

e Anvand darefter Standard 2.0 kortet

e Anvand Pumploggen for att styra och spéra varje pump-
session.

Programmet kors kontinuerligt under 15 minuter i en serie av

olika stimulerings-, utdrivnings- och pausfaser. Displayen

visar ,Done” (Klar) nar programmet ar klart.

Standard 2.0

e Anvand efter att du har néatt initiering @

e Anvand Pumploggen for att styra och spéra varje
pumpsession

Standardprogrammet 2.0 startar med en stimuleringsfas och
darefter foljer utdrivningsfasen. Se Symphony bruksanvisning
fér en detaljerad beskrivning.

Vakuumniva

Justera vakuum under pumpningen till en niva som kanns
behaglig genom att vrida knappen medurs (6ka) eller moturs
(minska).

Pumpning

Valj ett av de tillgangliga pumpprogrammen

@ Initiering
Preemie* 1.0 Standard 2.0
Initiering 2-Phase Expression

@ Nar du har pumpat 20 ml vid tre pumpsessioner efter
varandra har du natt initiering.
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Preemiet Symphony-kort
til igangseaettelse

Indikationer for brug

En hjeelp til igangseettelse og opretholdelse af
maelkeproduktionen hos madre med for tidligt fodte
spaedboern og med behov for brystpumpe.

Samlingsinstruktioner

Fjern kort- og ledningsbeskytteren bag pa pumpen
Ombyt programkortet 2.0 med kortet Preemiet
Vedheeft meerkaten med Preemiet p& pumpen
Monter kort- og ledningsbeskytteren igen

Drift

For Preemiet

O < Tryk pé teend/sluk-knappen og derefter
¢ panedlebsknappen (inden for 10 sek.)

For Standard
(_) Tryk pa teend/sluk-knappen

Preemiet 1.0

¢ Anvendes forste gang efter fadslen, indtil du har faet gang i
udmalkningen. @

e Herefter skal programmet Standard anvendes

e Pumping Log (Pumpelog) anvendes til at kontrollere og
registrere hver udmalkning.

Programmet korer kontinuerligt i 15 minutter og omfatter

sekvensfaser med stimulering, udmalkning og pause. Displayet

viser ,Done* (Udfart), nar programmet er gennemfort.

Standard 2.0

e Anvendes efter du har faet gang i udmalkningen. @

e Pumping Log (Pumpelog) anvendes til at kontrollere og
registrere hver udmalkning.

Programmet Standard anvender 2-Phase Expression, som
starter med stimuleringsfase efterfulgt af udmalkning.

Du kan finde en detaljeret vejledning i instruktionsmanualen
til Symphony.

Vakuumniveau

Juster vakuumet til dit foretrukne niveau under pumpningen

ved at dreje knappen i urets retning (ages) eller imod urets
retning (reduceres).

Pumpning

Veelg et af pumpeprogrammerne

0 lgangseaettelse

Preemie* 1.0 Standard 2.0
lgangseettelse 2-Phase Expression

® Du har féet gang i udmalkningen, nar du har udpumpet
20ml i hver af tre p& hinanden felgende pumpesessioner.

C€



Preemiet Symphony aloitusvaiheen
kortti

Kayttéohjeet

Auttaa rintapumppua kayttavia keskoslasten éiteja aloittamaan
rintamaidon antamisen ja yllapitamaan sita

Kokoamisohjeet

Poista kortti ja johdonsuoja pumpun takaosasta
Vaihda ohjelmakortti 2.0 Preemiet-korttiin
Kiinnitd pumppuun Preemiet-tarra

Aseta kortti ja johdonsuoja takaisin paikoilleen

Kaytto
Preemie*t
O b Paina On/Off-néppéinté ja sen jéalkeen
¢ vapautusnappainta (10 sekunnin kuluessa)
Standard
Q Paina On/Off-nappainta

Preemiet 1.0

o Kaytad ensimmaisesta synnytyksen jalkeisesté kerrasta
siihen saakka, kunnes olet paassyt imetyksen alkuun @

e Taman jalkeen tulee kayttda Standard-ohjelmaa

o Kaytd pumppauspaivakirjaa, jotta voit valvoa ja seurata
jokaista pumppauskertaa

Ohjelma kestaa yhtajaksoisesti 15 minuuttia ja siihen siséltyy

erilaisia stimulointi-, pumppaus- ja taukovaiheita. Naytdsséa

lukee ,Done” (Valmis), kun ohjelma on paattynyt.

Standard 2.0

e Kayta tatd ohjelmaa, kun olet paassyt imetyksen
aloitusvaiheeseen @

o Kaytd pumppauspaivakirjaa, jotta voit valvoa ja seurata
jokaista pumppauskertaa

Standard on 2-Phase Expression-ohjelma: Se alkaa stimuloin-
nilla, jota seuraa pumppausvaihe. Yksityiskohtaista tietoa saat
Symphonyn kayttdohjeista.

Tyhjion taso

Saada tyhjid sopivaksi pumppauksen aikana kdantamalla

saaténuppia myotapaivaan (lisdaminen) tai vastapaivaan
(vahentaminen).

Pumppaus
Valitse yksi saatavilla olevista pumppausohjelmista

O Imetyksen aloitusvaihe

Preemiet 1.0 Standard 2.0
Imetyksen 2-Phase Expression
aloitusvaihe

@ Olet paassyt imettamisen aloitusvaiheeseen, jos
olet pumpannut 20 ml kullakin kolmella perakkéaisella
pumppauskerralla.

C€



O

Oppstartskort for Symphony Preemie*

Bruksanvisning

Hjelper madre med premature spedbarn som er avhengige
av brystpumpe til & starte opp og opprettholde
melkeproduksjonen over tid

Monteringsanvisning

Fjern kort- og ledningsbeskyttelse pa baksiden av pumpen
Bytt ut 2.0-programkortet med Preemie*-kortet

Sett Preemiet-klistremerket pa pumpen

Sett kort- og ledningsbeskyttelsen pa plass igjen

Drift

For Preemiet

O < Trykk forst pa av/pé-knappen, og deretter
¢ pé utdrivningsknappen (innen ti sek.)

For Standard

(_) Trykk pa av/pa-knappen

Preemiet 1.0

e Bruk fra forste pumping etter fadselen inntil
melkeproduksjonen har kommet i gang @

e Etter dette mé du bruke Standard-programmet

¢ Ved hjelp pumpeloggen kan du kontrollere nér du har
pumpet

Programmet gér kontinuerlig i 15 minutter med stimulerings-

faser og utdrivinsfaser med pauser imellom. Displayet viser

,Done“ (Fullfert) nar programmet er ferdig.

Standard 2.0

¢ Nar melkeproduksjonen har kommet i gang @

¢ Ved hjelp pumpeloggen kan du kontrollere nar du har
pumpet

Standardprogrammet "2-Phase Expression” har 2 faser. Det
starter med en stimuleringsfase etterfulgt av en utdrivnings-
fase. Se instruksjonshandboken for Symphony pumpen for
ytterligere informasjon

Vakuumniva

Juster vakuumstyrken under pumping til ditt komfortniva ved a
dreie knappen med klokka (oke) eller mot klokka (minske).

Pumping
Velg et av de tilgjengelige pumpeprogrammene

O Oppstart av melkeproduksjon

Preemie* 1.0 Standard 2.0
Oppstart av 2-Phase Expression
melkeproduksjon

0 Melkeproduksjonen har kommet i gang hvis du har greid a
pumpe 20 ml i tre pumpegkter pa rad.

C€
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KapTta ycTporctBa Preemie*
Symphony ana HauMHaroLUX

Moxa3aHuA K nNpUMEeHeHUro

[Momoraet ncnosib3yWwmnmM MOSOKOOTCOC MatepPAMm
HEAOHOLWEHHbIX AETEN HauaTb KOPMIEHNE royaobto n
npoaoxaTb ero anntenbHoe BpemMA

UHCTpyKuuK no c6opke

e CHMMUTE 3alMTHYIO 3aC/IOHKY KapThl 1 WHypa Ha
3a/lHell CTOpOHe Hacoca

* 3aMeHuTe nporpamMmMmHyto kapty 2.0 Ha kapTty Preemie™

* HakneiiTe Ha MOIOKOOTCOC cTUkep Preemie™

e YCcTaHOBUTE Ha MECTO 3alUTHYIO 3aC/IOHKY KapTbl U
lwHypa

Pa6ora ycTpoiicTBa
MNporpamma Preemie*

O O Haxmute kHonky On/Off (Bkn/Beikn),
¢ a 3ateM (He no3xe yem yepes 10 cek.)
KHOMKY 3anycka MosoKkooTcoca

Mporpamma Standard

(_) Haxmute kHonky Bkn/Bbika (On/Off)

Preemiet 1.0

* licnonb3dyinTe ¢ caMoi NepBoOW MOCAEPOA0BON MOMbITKM
KOpM/IEHUA A0 TexX NMop, noka He HauyHeTcA cTabuibHOe
BblAeneHne mMonoka @

e [locne aToro cneayeTt UCNoab30BaTh NporpammMmy
Standard

* B XypHane monokooTcoca 3anuchiBante u
oTCnexuBanTe Kaxablii ceaHc ero padoTsl

Mporpamma HenpepbliBHO padoTaeT B TeyeHne 15 MUHYT

n npeactaenaeT coBol Nocnen0BaTebHOCTL PasHbIX das

CTUMYAAUNK, HaxaTua n naya. 1o oOKOHYaHUM NPOrpaMmbl

Ha aucnnee otoBpaxaeTcA Haanuce ,Done” (3aBepleHo).

Standard 2.0

¢ llcnonb3yiiTe nocne Toro, kak MOIOKO Hauyano
cTabunbHO BhLIAENATLCA @

¢ B XypHane MonokooTcoca 3anuchiBanTe u
OoTCNexmBanTe Kaxablii ceaHc ero padoTs

[porpamma Standard BbinonHAeT 2-Phase Expression,
HaunHaaA co CTUMY/ALKUKN, a 3aTeM NPOU3BOAUT
coBCcTBEHHO HaxaTwue. MNoapoBHoe onvcaHne nNpuBeaeHo
B MHCTPYKUMM NO aKcnayaTauum yctporctea Symphony.

YpoBeHb BaKyyma

Perynnpyinte KOMMOPTHLIN YPOBEHb BakyyMa BO
BPEMA CLeXnBaHuA, Bpalan peryiatop no 4acoBon
cTpenke (yBenmyeHue) nam NpoTuB YaCoOBOW CTPESKU
(ymMeHbweHune).

CuexuBaHue

Bbibepnte oaHy U3 NnporpaMm CLexmBaHua

© CtabunbHoe cueXuBaHue

Preemie* 1.0 Standard 2.0
CrabunsHoe 2-Phase Expression
cuexvBaHune

® Bl foCcTUMM 3Tana cTabunbHOro cueMuBaHUA, ecav
B pesysbTaTe KaX/Aoro M3 Tpex noc/iefoBaTe/lbHbIX ceaH-
COB CUexXunBaHmnA Bbl nonydyaete no 20 ma monoka. C €



Preemie* Symphony Initiation Card

MERICHT--T

PERODSBEENHERFALSRZERL T SAL2RORIE
RO TEDLOTR—ILET,

HHIITH

o JUIAT—EEDOA—RKI—-RTOFI2—%EELTWVS
XIBEPBHTCLEICRTA REEET,

o FOUSLH—NR 2.0 &ZF|IERE Preemietr H—FEZLA
HET,

e Preemiet ATV H—CV VT4 _—|CEILZEDITEY,

o H—R&IO—FFAF772—ZEICOCETHUAA TR I %%
HET,

B
Preemiet DIFE

O o FUFTREZVERLUTH S, FILRFRE
¢ EBLET(I0 LRI,

Standard DBS
Q FUFTEBLET,

Preemie* 1.0

o ERBHOEANS. BADMH BT AETCOBITERLE
7 o,

o ZTO#%IE. O SLA—R 2.0 BERALET,

o BEOIAEEEL. SLixaBif I 5lclE. T<IITREH
BLET,

TOU T 15 DEFE TETELRE B AKET—X

DOBREINTVWEY, 7OV ILNARTITRE TARTLAIC

Donel (FET)ERRENE T,

Fa55LH—F 2.0

o BHMMHBERLTHSFEARALET O,

o BRIODEKAEEEL., LB T BICIE. T<AETEF
BLET,

7TO954—R 2.0 & 2-Phase Expression THEEL . R~
T—RADBIHEA T T— A THALET,
FELISEEEAL Y T+ T~ DEERAE & CHERREE LY,

5| E
BFLAIC One-knob DEHABFETAMICEITH (R). Fold b
SAAICEILTE). RBIREEBOEICHAEBTLET,

I<H
WINDDEATOY SLEEIRLE T,
o B35 iBm
Preemiet 1.0 Standard 2.0
ERRH 2-Phase Expression

© 3 BT 20ml FEA TENIL. BAS BRI NTLVET,
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